South African letters
(suggested corrections – 2nd batch)

liv_001954
page 1
	l6	original spelling ‘recieved’ should be corrected to ‘received’
page 2
	l22	insert full stop after ‘book’
page 3
	l6	change ‘about’ to ‘ a boat’
page 4
	l8	insert dash after ‘head’
	l18	original spelling ‘gaurdian’ should be corrected to ‘guardian’
	l22	as above
	l24	change ampersand to ‘I’
	l25	insert full stop after ‘Livingstone’

liv_002675
	page 1
		l7	this line should be indented by about 6 spaces
		l13	‘Interior’ should be capitalised
		l19	insert comma after ‘communicate’
	page 2
		l7	change ‘thee’ to ‘the’
	page 3
		l2 	I think his spelling is ‘Bakwanis’ rather than ‘Bakuanis’ (not sure)
		l7	remove ‘the’ at beginning of line
		l10	I think his spelling is ‘Bakwanis’ rather than ‘Bakuanis’ (not sure)
	page 4

		l6	change ‘offense’ to ‘offence’
	page 5
l4	Livingstone has inserted an ‘m’ in the middle of ‘Kolobeng’, although he has made a mistake here and it should be coded as a correction
l6	insert comma after ‘occurrence’
	page 6
		no errors detected on this page
	page 7
		no errors detected on this page
	page 8
		l1	change ‘sporting’ to ‘spoiling’
		l10	not sure about the word ‘up’ at the end of line 
	page 9
		l4	change ‘Tours’ to ‘Town’
		l5	change ‘of’ to ‘so’
		l9	change Mr to Mrs
		l12	original spelling of ‘very’ was ‘verry’
		l16	insert comma after ‘Town’
	page 10
		 no errors detected on this page

liv_002451
page 1
	l8	remove full stop after Dr and underscore the ‘r’
	l13	remove underscore from 15th
	l13	add superscripted ‘th’ to ‘20’ (not underscored)

page 2
	l3	I think ‘s’ is character at end of ‘advantage’
page 3
	l10	date could be 13th or 15th – favour the former
l13	‘g’ at end of line should be lower case
	page 4
l19	Livingstone’s abbreviation of ‘Affectionately’ looks like ‘Affecty’ rather than ‘Affectly’
liv_002695
	Page 1
		l1	change last digit of year from ‘8’ to ‘1’
		l2	superscript and underscore ‘rs’ in ‘Mrs’
		l5	superscript and underscore ‘r’ in ‘Mr’
		l5	change comma to dash after ‘pen’
		l6	change full stop to dash after ‘dictation’
		l16	change full stop to dash after ‘crutches’
		l18	superscript ‘r’ in ‘Mr’
		l19	superscript ‘rs’ in ‘Mrs’
	Page2
		l2	change full stop to dash after ‘night’
		l2	superscript ‘r’ in ‘Mr’
		l4	superscript ‘rs’ in ‘Mrs’ and apply underscore
		l6	superscript ‘rs’ in ‘Mrs’ and apply underscore
		l8	remove full stop after ‘end’
		l11	superscript ‘r’ in ‘Mr’
		l14	change ‘may’ to ‘might’
		l16	superscript ‘r’ in ‘Mr’
		l17	change full stop to dash after ‘intrusted’
		l22	superscript ‘r’ in ‘Mr’
	Page 3
		l3	insert full stop after middle initial ‘J’
		l4	superscript ‘r’ in ‘Mr’
		l13	Livingstone may have omitted the ‘l’ in ‘probable’
		l15	insert full stop after ‘Boers’
		l16	remove underscore from Mr
		l16	insert full stop after ‘H’
		l16	insert dash after ‘may’
	Page 4
		l1	superscript ‘r’ in ‘Mr’ and apply underscore	
		l3	change full stop to dash after ‘husband’
l5	superscripted character in ‘Rev’ does not look like a ‘d’ (although probably meant to be)

liv_001730
	Page 1
l5	‘Received’ should be written out as a full word, and there should be a full stop inserted after the year 1862
l8	accidental (?) score to the left of ‘Sir’ – represented as a tick in transcription? Is this OK?
l12	looks like a spelling mistake in the original – Livingstone has spelt ‘predecessor’ with an ‘s’ in front of the ‘c’
	Page 2
		l12	change ‘Maganja’ to ‘Manganja’		
Page 3
	l5	as above
	l10	insert ‘the’ before ‘Portuguese’	
	l11	change full stop to dash after ‘forest’
	
Page 4
	l7	change ‘Maganja’ to ‘Manganja’
	l10	as above
               l11	the character ‘c’ at the beginning of ‘conference’ is underscored in the original		
l18 	change ‘Maganja’ to ‘Manganja’		
l20	last word looks more likely to be ‘medicines’

	page 5
		l1	change full stop to dash after ‘victory’
		l15	insert dash between ‘ship’ and ‘and’
		l16	insert dash after ‘Shire’

	page 6
		l3	insert comma after ‘Nyinyesi’
		l6	change ‘five’ to ‘fine’
		l14	insert comma after ‘shore’

	page 7
		l12	change comma to dash after ‘South’
		l20	change comma to dash after ‘river’

	page 8
		l3	insert full stop after ‘hundred’
		l4	insert comma after ‘agree’
		l8	insert dash after ‘went’
		l10	change full stop to dash after ‘ship’

	page 9
		l13	insert comma after ‘take’
		l21	change full stop to dash after ‘hunting’

	page 10
		no errors detected on this page	

page 11
		no errors detected on this page	

	page 12
		l8	insert ‘will’ at beginning of line
		l17	insert dash at end of line

	page 13
		l1	insert character ‘y’ in ‘everything’
		l13	insert apostrophe at ‘Ajawa’s’

	page 14
		l1	change full stop to dash after ‘fever’		
l5	I think ‘portion’ more likely to be ‘position’, and ‘gentlemen’ to be singular

page 15
		no errors detected on this page	

	page 16
		
[bookmark: _GoBack]l3	change full stop to dash at end of line
		l5	change ‘obedient’ to abbreviated version
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